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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৭৭২

৫২/ মুনািফকেদর আচরন এবং তােদর সেক িবধান (امهمكتاب صفات المنافقين وأح)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

আরবী

،ِبا ندٍ، عاهجم نورٍ، عنْصم نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،الْم رمع ِبا ندُ بمحدَّثَنَا مح

معمرٍ عن ابن مسعودٍ، قَال اجتَمع عنْدَ الْبيتِ ثَلاثَةُ نَفَرٍ قُرشيانِ وثَقَف او ثَقَفيانِ

ا نَقُولم عمسي هنَ الوتَرا مدُهحا فَقَال هِمطُونب مشَح يرثك قُلُوبِهِم قْهف يلقَل شقُرو

وقَال الآخَر يسمع انْ جهرنَا ولا يسمع انْ اخْفَينَا وقَال الآخَر انْ كانَ يسمع اذَا جهرنَا

ملَيدَ عشْهنْ يونَ ارتَتتَس نْتُما كم‏(‏ و لجو زع هال لنْزنَا ‏.‏ فَاخْفَيذَا اا عمسي وفَه

سمعم ولا ابصاركم ولا جلُودكم‏)‏ الآيةَ ‏.‏

বাংলা

৬৭৭২। মুহাদ ইবনু আবূ উমার মাী (রহঃ) ... ইবনু মাসউদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, বায়তুাহর

িনকট িতন বি একিত হেলা। এেদর দু’জন িছল কুরায়শী এবং একজন িছল সাকাফী অথবা দু’জন িছল

সাকাফী এবং একজন িছল কুয়ায়শী। তােদর দেয় বুিমা খুব সামানই িছল। তেব পেট যেথ চবী িছল।

তােদর একজন বলেলা, আমরা যা বিল আাহ সব েনন, একথা িক তামরা জােনা না? তখন িতীয় বি

বলেলা, আমরা উের কথা বলেল আাহ তা নেত পান। তেব আে কথা বলেল আাহ তা েনন না। তখন

তৃতীয় বি বলেলা, উের কথা বলেল যিদ নেত পান তেব আে কথা বলেলও নেত পােবন। এ কথা

েন আাহ তাআলা নািযল করেলন, "তামরা গাপন করেত পারেত না এই কারেণ য, তামােদর কণ, চু

এবং ক তামােদর িবে সায িদেব। (িক তামরা মেন করেত য, তামরা যা করেত এর অেনক িকছু

আাহ জােনন না।)”

English

Ibn Mas'ud reported that there gathered near the House three persons
amongst whom two were Quraishi and one was a Thaqafi or two were
Thaqafis and one was a Quraishi. They lacked understanding but wore more
flesh. One of them said:
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Do you think that Allah hears as we speak? The other one said: He does hear
when we speak loudly and He does not hear when we speak in undertones,
and still the other one said: If He listens when we speak loudly, He also
listens when we speak in undertones. It was on this occasion that this verse
was revealed:" You did not conceal yourselves lest your ears, your eyes and
your skins would stand witness against you" (xli. 22).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19095

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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